
 

 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

  טז פרק במדבר
כַן מֵעַל וַיֵעָלוּ (כז) דָתָן מִסָבִיב וַאֲבִירָם דָתָן קֹרַח מִשְׁ אוּ וַאֲבִירָם וְׁ  פֶתַח נִצָבִים יָצְׁ

שֵיהֶם אָהֳלֵיהֶם נֵיהֶם וּנְׁ טַפָם וּבְׁ : וְׁ
 

  י"רש
 עונשין אין מטה של ןדי בית שהרי, המחלוקת קשה כמה וראה בא  -וטפם ובניהם ונשיהם

: שדים יונקי אף אבדו וכאן, שנה עשרים עד מעלה של ד"וב, שערות שתי שיביא עד אלא
 
 

Nombre chapitre 16 
27- Et ils s'éloignèrent, de toutes parts, de la demeure de Coré, de Datan et d'Aviram, tandis 
que Datan et Aviram s'avançaient fièrement à l'entrée de leurs tentes, avec leurs femmes, 
leurs fils et leurs jeunes enfants. 
 

Rachi (1040-1105) 
Leurs femmes, leurs fils et leurs jeunes enfants: viens et vois comme est néfaste une 
querelle: un tribunal humain ne punit que celui qui porte les signes de la puberté, et le 
tribunal céleste ne punit qu’à partir de vingt ans. Ici en revanche ont péri même les 
nourrissons. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Pentateuque Nombres ch. 16, v. 27, (Kora'h - קרח) & Philippe Haddad 

  

La révolte de Kora'h 
 

Le désastre de la querelle 
 

La punition de Kora'h se traduira de manière 
extraordinaire: l'ouverture de la terre qui engloutira 
les rebelles et leurs familles.  
De là l'enseignement de Rachi concernant la gravité 
de la discorde. 

 

La terre s'ouvre sous les pieds de Kora'h et de 
son assemblée. Peinture de Sandro Botticelli 
1445 -1010.  

 

http://sefarim.fr/Pentateuque_Nombres_16_27.aspx

